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ăm 2025 khép lại, ghi dấu một chặng đường đầy 

bản lĩnh và sáng tạo của Đại học Quốc gia Hà Nội 

(ĐHQGHN). Đây là năm triển khai nhiều nghị quyết trụ 

cột của Bộ Chính trị liên quan hệ trọng tới phát triển 

giáo dục đại học; năm của những sự kiện chính trị 

trọng đại với Đại hội Đảng bộ các cấp, hướng tới Đại 

hội đại biểu toàn quốc lần thứ XIV của Đảng đã thành 

công rực rỡ. Năm 2025 cũng là thời điểm ĐHQGHN 

tự hào nhìn lại hành trình 120 năm khơi nguồn và lan 

tỏa tri thức, kế thừa truyền thống vẻ vang từ Đại học 

Đông Dương (1906 – 2026). Trong năm qua, chúng 

ta tiếp tục khẳng định vị thế vững chắc trong nhóm 

158 đại học hàng đầu Châu Á theo Bảng xếp hạng QS 

2026, minh chứng cho sự kiên định phát triển theo 

mô hình đại học nghiên cứu đa ngành, đa lĩnh vực.

Bước vào kỷ nguyên vươn mình và phát triển hưng 

thịnh của dân tộc, ĐHQGHN ý thức sâu sắc trách 

nhiệm tiên phong của mình. Năm 2026 là năm đầu 

tiên triển khai thực hiện Nghị quyết Đại hội XIV của 

Đảng và Luật Giáo dục đại học năm 2025, giai đoạn 

mà nguồn nhân lực chất lượng cao và nhân tài tiếp 

tục được xác định là một trong ba đột phá chiến lược; 

khoa học công nghệ, đổi mới sáng tạo và chuyển đổi 

số là động lực trung tâm. Với tâm thế là trụ cột của 

hệ thống giáo dục đại học, ĐHQGHN sẵn sàng chuyển 

hóa những chủ trương lớn của Đảng thành hành 

động cụ thể và hiệu quả. Chiến lược phát triển giai 

đoạn 2026 – 2035 xác định mục tiêu đến năm 2030, 

ĐHQGHN đứng trong Top 100 Châu Á và có ít nhất một 

nhóm ngành đạt Top 100 thế giới. 

Tầm nhìn của ĐHQGHN không dừng lại ở các con số 

xếp hạng. Chiến lược của chúng ta đề ra những mục 

tiêu bứt phá mạnh mẽ gắn với thực hiện chiến lược 

phát triển quốc gia để thực hiện tốt nhất sứ mệnh 

được giao. Đó là phát triển ĐHQGHN đạt chuẩn mực 

đại học nghiên cứu tinh hoa, trở thành trung tâm đào 

tạo nhân tài, nghiên cứu và đổi mới sáng tạo, tư vấn 

chiến lược hàng đầu quốc gia và khu vực. ĐHQGHN 

xác định ba đột phá chiến lược: xây dựng hệ thống 

quản trị tối ưu và kiến tạo; thu hút và phát triển đội 

ngũ trí thức tinh hoa; xây dựng đô thị tri thức và công 

nghệ hiện đại tại Hòa Lạc (VNUpolis). Trên nền tảng 

đó, chúng ta tập trung chuyển đổi sang mô hình đào 

tạo tinh hoa gắn với nghiên cứu xuất sắc và đổi mới 

sáng tạo. Phát huy thế mạnh về khoa học cơ bản, 

ĐHQGHN ưu tiên phát triển công nghệ chiến lược và 

khoa học liên ngành, coi đây là chìa khóa để giải quyết 

những thách thức lớn của Thủ đô và đất nước, đồng 

thời tiên phong làm chủ và dẫn dắt kỷ nguyên số và 

trí tuệ nhân tạo.

Với sự quan tâm đặc biệt của Đảng, Nhà nước, quyết 

tâm chính trị cao và sự đồng lòng của toàn hệ thống, 

ĐHQGHN cam kết sẽ nỗ lực hết mình để thực hiện 

thành công sứ mệnh quốc gia, đóng góp xứng đáng 

vào sự phát triển nhanh và bền vững của đất nước.

Thay mặt Đảng ủy và Ban Giám đốc, tôi xin trân trọng 

cảm ơn các đối tác, các thế hệ nhà khoa học, giảng viên, 

viên chức, người lao động và người học đã luôn ủng hộ 

và đóng góp thiết thực vào sự phát triển của ĐHQGHN.

Kính chúc Quý vị một năm mới dồi dào sức khỏe, tràn 

đầy hạnh phúc và thành công!

PGS.TS HOÀNG MINH SƠN

Ủy viên Ban Chấp hành Trung ương Đảng                                

Bí thư Đảng ủy, Giám đốc ĐHQGHN
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he year 2025 drew to a close, marking a journey 

defined by the resilience and creativity of Vietnam 
National University, Hanoi (VNU). This has been a year 
of implementing pivotal Politburo resolutions essential 

to the advancement of higher education; a year of 
significant political milestones with Party Congresses 
at all levels, leading toward the success of the 14th 

National Party Congress. 2025 also served as a proud 
moment to reflect on our 120-year journey of knowledge 
generation and dissemination, inheriting the glorious 

tradition of Indochina University (1906 – 2026). Over the 
past year, we have reaffirmed our solid standing among 
the top 158 universities in Asia according to the QS World 

University Rankings 2026 – a testament to our steadfast 
development under the multidisciplinary research 
university model.

Entering the era of national ascent and prosperity, VNU 
is deeply conscious of its pioneering responsibility. 2026 
marks the inaugural year for the implementation of the 

14th National Party Congress Resolution and the 2025 
Law on Higher Education – a period where high-quality 
human resources and talents are reaffirmed as one of the 

three strategic breakthroughs, with science, technology, 
innovation, and digital transformation serving as central 
drivers. As a pillar of the higher education system, VNU 

stands ready to transform the Party’s major orientations 
into concrete and impactful actions. Our Development 
Strategy for the 2026-2035 period sets the goal for VNU 

to join the Top 100 in Asia by 2030, with at least one 
academic field reaching the global Top 100.

VNU’s vision extends far beyond mere rankings. Our 

strategy outlines ambitious breakthroughs aligned with 
the national development strategy to best fulfill our 
assigned mission: developing VNU into an elite research 

university that serves as a premier hub for talent training, 

research, innovation, and strategic consultancy for the 
nation and the region. VNU has identified three strategic 
breakthroughs: building an optimal and constructive 
governance system; attracting and developing elite 

intellectuals; and constructing a modern knowledge and 
technology urban area in Hoa Lac (VNUpolis). On this 
foundation, we are focusing on transition toward an elite 

education model integrated with research excellence and 
innovation.

Leveraging our strengths in basic sciences, VNU 
prioritizes the development of strategic technologies 
and interdisciplinary sciences – the keys to solving major 

challenges facing the Capital and the nation  – while 
pioneering the mastery and leadership of the digital and 
Artificial Intelligence era.

With the special attention of the Party and State, high 
political determination, and the unity of our entire system, 
VNU commits to exerting its utmost effort to successfully 

fulfill its national mission, contributing worthily to the 
rapid and sustainable development of the country.

On behalf of the Party Committee and the Board of 
Presidents, I would like to express my sincere gratitude 
to our partners, generations of scientists, faculty, staff, 

and students who have consistently supported and made 
substantive contributions to the development of VNU.

Wishing you all a new year filled with health, happiness, 

and success!

ASSOC.PROF.DR. HOANG MINH SON

Member of the Party Central Committee,                                         
VNU Party Committee Secretary, VNU President
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